GREAT EXPECTATIONS — NADEJNE VYHLIDKY
Glossary — Slovnicek

Charles Dickens (p. 4) — Charles Dickens (str. 4)
act out — ztvarnit

attend — navstévovat

boot polish factory — tovarna na lesStidla na boty
bury — pohibit

debt — dluh

educate — vzdélavat se

hardship — stradani

humorous — humorny

largely — pievazné

law clerk — Giednik u soudu/pisat

move — odstéhovat se

notable — vyznacny

prison — vézeni

public reading — ptedcitani pro vefejnost
self-taught — samoucky

show — zabavné predstaveni

turn into — zménit (se) na

The Plot & Characters (pp. 6-7) — D& & Postavy (str. 6-7)
adopted — adoptovany

arrogant — arogantni

benefactor — dobrodinec

bitter — zahotkly

blacksmith — kovar

complex — spletity

convict — trestanec

crafty — vychytraly

deeply — hluboce

escape — uprchnout

fall in love with — zamilovat se do
forever — navzdy

frequently — Casto

from there on — od t¢ doby stéle
frighten — vystrasit

get sb's attention — ziskat né¢i pozornost
handle — mit na starosti

harm — ublizit

honest — Cestny



hopelessly — beznadéjné
housekeeper — hospodyn¢
husband-to-be — nastavajici manzel
identity — identita

introduce — predstavit
kind-hearted — dobrosrde¢ny
kindness — laskavost

lonely — osam¢ly

manipulate — manipulovat
mansion — panské sidlo
mysterious — zdhadny

nasty — protivny

orphan — sirotek

prove — dokazat

purpose — smysl

raise — vychovéavat

reward — odménit

rude — hruby

rural — venkovsky

ruthless — bezcitny

silent — malomluvny

strict — pfisny

sympathy — pochopeni

take care of — starat se o
trick into — nalakat (k cemu)
trustworthy — spolehlivy
turn upside down — otocit vzhliru nohama
unpleasant — nepiijemny
wealthy — zamozny

wedding day — svatebni den

1 — The Prisoners (pp. 8-9) — Vézni (str. 8-9)
not a word to anyone — nikomu ani slovo
chains — fetézy

Christmas Eve — St&dry den

churchyard — hibitov

file — pilnik

gather — shromazdit se

get off — odstranit

grave — hrob

hurt — ublizit

kill — zabit

look for — hledat



police — policie

prisoner — vézen

rascal — ulicnik

be sound asleep — tvrd¢ spat
village — vesnice

workshop — dilna

2 — Satis House (pp. 10-11) — Piepychovy dim (str. 10-11)
bride — nevésta

capture — zajmout

cards — karty

common — obycejny

dirty — Spinavy

fighting — rvacka

fix — vyfesit

gate — brana

gentleman — muZ vzneSeného piivodu
handcuffs — pouta

life — Zivot

news — zprava

prison ship —lod’ s vézni

scary — désivy

serve — servirovat

shoot — stfilet

trouble — potiz

What on earth ... ? — Co proboha ... ?

3 — Pip's dream comes true (pp. 12-13) — Pipiiv sen se uskutecni (str. 12-13)
amazing — ohromujici

argument — hadka

badly hurt — vazné zranény

brave — odvazny

bridegroom — Zenich

condition — podminka

defend — hajit

get a half-day off — dostat ptl dne volna
give in — vzdat se

give sb a hard time — ztrpcovat zivot (komu)
great expectations — nadéjné vyhlidky

How come ... ? — Jak to?

lawyer — pravnik

lazy — liny

move in — pfist€éhovat se



overhear — tajné€ vyslechnout

provide — poskytnout

reveal — odhalit

show sb round a house — provést (koho) domem
train — vyskolit

turn up — objevit se

visit — navstéva, navstivit

4 — The Life of a Gentleman (pp. 14-15) — Zivot dZentlmena (str. 14-15)
arrange — ujednat

belong — patfit

choice — moZnost

coach — autobus

convenient — vyhovujici

feelings — city

from that day on — od toho dne stale
God bless you! — Biih ti Zehne;!
Goodness! — Propanakrale!

inn — hostinec

message — zprava

remind sb of — pfipominat (komu koho)
share — sdilet

understand — pochopit

5 — The prisoner returns (pp. 16-17) — Vézen se vraci (s. 16-17)
admirer — obdivovatel

allowance — finan¢ni podpora

Be warned! — Dej si pozor!

endless — nekonecny

funeral — pohieb

get on with — pokracovat v (cem)

immediately — okamzité

I must have a word with you. — Musim si s vdmi promluvit.
increase — zvysit

information — informace

It can't be. — To neni moZné.

jealous — Zarlivy

meanwhile — mezitim

request — pozadat

stormy — plny boufek

treat — chovat se

wonderful — baje¢ny

Yours faithfully — Se srde¢nym pozdravem



6 — Magwitch (pp. 18-19) — Magwitch (str. 18-19)
abroad — v ciziné

live on — zit z (¢eho)

fault — chyba, vina

forgive — odpustit

jump to conclusions — dé¢lat predcasné zavery

I have no more to say. Nemam k tomu uz co fict.
lie — lez

obvious — ziejmy

plan — plan

promise — slibit

rest — zbytek

safely — bezpecné

sentence — rozsudek

truth — pravda

wrong — nespravny

7 — Compeyson (pp. 20-21) — Compeyson (str. 20-21)
You are in danger. — Jste v nebezpeci.

betray — zradit

cheat — podvadét

clever — chytry

commit — spachat

court case — soudni piipad

crime — zloCin

differently — rozdiln¢

dreadful — ohavny

eventually — nakonec

guard — stradzce

hiding place — Ukryt

I have a number of questions to ask. — Chci se zeptat na spoustu véci.
It is agreed. — Je to dohodnuto.

lead sb into crime — pfivést (koho) na drahu zlo¢inu
liar — 1har

make sb realise — piimét (koho), aby si uvédomil
my Lord — m{j pan

partner — partak

poor — chudy

protect — chranit

realise — uvédomit si

sure — jisty

worrying — znepokojivy



8 — Goodbye Satis House (pp. 22-23) — Rozlouceni s domem Satis (str. 22-23)
But of course! — Ale samoziejmg!

check — zkontrolovat

cover — zakryt

defend — obhajovat

flame — plamen

gown — roucho, Saty

overcoat — svrchnik

take revenge on sb — pomstit se (komu)

question — otdzka

What could they have to do with — V jakém vztahu by mohli byt?
each other?

9 — Orlick (pp. 24-25) — Orlick (str. 24-25)
apprentice — ucednik

attack — zaatocit

captor — unosce, véznitel

conversation — rozhovor

especially — zejména

hut — chatr¢

incredible — neuvéftitelné

make everything clear — vSechno vyjasnit

walk (straight) into a trap — vejit (piimo) do lécky

10 — Troubled Waters (pp. 26-27) — Rozbouiené vody (str. 26-27)
alongside — vedle

arrest — zatknout

capsize — ptevrhnout se

carry out — uskutecnit

get sth off — sundat (co)

It' s no good! — To je zlé!

near — blizit se

rope — provaz

row — veslovat

rush — padit

spot — zahlédnout

steamship — parnik

suddenly — nahle

the door flew open — dvete se rozletély
be under arrest — byt ve vazb¢

11 — The Poor Man (pp. 28-29) — Chudy muz (str. 28-29)
advice — rada



close eyes in peace — zemfit s klidem v dusi
collapse — zhroutit se

be in debt — byt zadluzen

discovery — zjisténi

drown — utopit se

event — udalost

injure — zranit

no sign of sb — ani vidu ani slechu (po kom)
offer — nabidnout

recent — nedavny

rescue — zachranit

situation — situace

spin — tocit se

stress — napéti

the Crown — (britska) koruna

12 - Estella (pp. 30-31) — Estella (str. 30-31)
bedside —u lizka

finally — konecné

forgive and forget — odpustit a zapomenout
get married — vstoupit do manZzelstvi
happiness — Stésti

illness — nemoc

make one's way — podniknout cestu (n¢kdo)
once again — jest¢ jednou

pay off (debts) — splatit (dluhy)

real — opravdovy

recognise — poznat

recover — zotavit se

throughout — po celou dobu

be made for each other — byt stvofeni jeden pro druhého
part — rozdélit se



